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PEYEBOMH IOPTPET I''TABHBIX TEPOEB POMAHA
T. MAHHA «bYJJJAEHBPOKW»

SAxkynosa Jauna /[aMMpoBHA

Hayunsiit pykoBoaurens: MansmuHna Jlapuca BacuibeBHa
K.(}.H., TOLIEHT

OI'BOY BO «AcTtpaxaHckuil

['ocynapcTBeHHBIN YHUBEPCUTET»

Annorauusi: [loHsATHe pedyeBOoro mopTpeTa BBHIACIWIOCH B KayecTBE
OTJCIHFHOTO HAMPABJICHUS HWCCICAOBAHUS JIMYHOCTA C SI3bIKOBOM TOYKH 3pPEHUS.
JIro0ast peub CONEP>KUT XapaKTEPUCTUKH, Oyarofapsi KOTOPHIM MBI MOXKEM Y3HATh
YeJoBeKa. MPOM3HOCAIEro ee. Tak ompelensercs ero pedyeBas MaHepa,
UCTIOJIb30BAHUE S3bIKA U JINYHOCTHBIE YEPThl. 3HAYMMO TO, KaK MOJHO BO3MOXKHO
COCTaBUTH €TI0 PEYEBO OPTPET, a 3aTEM M COOCTBEHHO TIOPTPET TePOSL.

KawueBble cjioBa: SI3pIkoBas JMYHOCTh, KOMMYHUKATHBHAsl JIMYHOCTD,
JMHTBUCTHYECKAS XapaKTCPUCTHUKA, PEUEBOC IIOBEACHUE, JIMHTBOKYJIBTYPHBIN

THUIIAXK, pCUb IICPCOHANXKA.

SPEECH PORTRAIT OF THE MAIN CHARACTERS OF THE NOVEL
T. MANN'S «cBUDDENBROOKS»

Yakupova Elina Damirovna
Manyashina Larisa Vasiljevna

Abstract: The concept of a speech portrait has emerged as a separate area of
personality research from the linguistic point of view. Any speech contains
characteristics that allow us to recognize a person. pronouncing it. This is how his
speech style, language use, and personality traits are determined. It is significant
how completely it is possible to make his speech portrait, and then the actual
portrait of the hero.

Key words: Language personality, communicative personality, linguistic
characteristic, speech behavior, linguistic and cultural type, character speech.
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braromapsi akTUBHOMY pa3BUTHIO AHTPONOLIEHTPUYECKOI'O HANPABICHUS B
COBPEMEHHOM Hayke B OTEYECTBEHHOM SI3bIKOZHAHMM TMOSBUJIOCH 0C000€
HAIIPaBJICHUE, 3aHUMAIOLIEECS N3YUYCHUEM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH YEPE3 ONHCAHUE €€
peueBoro noprpera. B kadecTBe Hayana M3y4YEHHUs MOHSATHS «PEUYEBOU MOPTPET»
CUMTAIOTCSl CCIIEOBaHUs, KOTOpble mpoBoaui B 60-x rogax XX Bexka M.B. Ilanos
uist  onucaHus (OHETHYecKoro moprpera. MIMEHHO UM ObUIM  BBIJIETICHBI
(dyHIaMeHTalIbHbIE OT/INYUA pycCcKOu «pa3sroOBOPHOU peun» oT
«KOAU(DUITMPOBAHHOTO JTUTEpATypHOTO si3bikay[1, c. 213].

[ MatBeeBa ompenensieT pedyeBOd MOPTPET Kak «HAOOp peueBbIX
NPEANOYTEHU TOBOPAIIETO B KOHKPETHBIX OOCTOATENHCTBAX IS aKTyalu3aluu
ONPENEIICHHBIX HAMEPEHNN U CTPATETHM BO3ACHCTBHS HA Ciyliaromero» [2, c. 14].
Taxke oOHa TMOAYEPKUBAET, YTO PEUEBOM MOPTPET MOXKET CIOCOOCTBOBATH
(uKcaly peyeBoro NOBENECHUS, KOTOPOE «aBTOMATH3UPYETCA B CIydae TUIUYHOU
MOBTOPSIONICHCS cuTyanuu oomenus» [3, c. 87].

PeueBoii mopTpeT reposi MO3BOJIAET YUTATENIO B3IJSHYTh HE TOJBKO Ha
XYJI0’KECTBEHHOE BOIUIOLIEHUE €r0 BHYTPEHHETO MUPA, HO U HAa HEMIOCPEACTBEHHOE
OTPAKEHUE UHTEIUIEKTYAIIbHOTO M SMOLMOHAJIBHOI'O MUPA CAMOT'0 aBTOPA.

BHuMaHuE K CTPYKType, KOMIIO3UIIMKM PEYEBOrO IOPTPETA B €0 JEJICHUN Ha
TUIBI HAOJIIOMAETCS Y JMHIBUCTOB, KOTOpBIE HCCIENYIOT IMOPTPET B KayecTBE
«peueBoro BormuionieHus: oopaza» (O.A. Manetuna) [4, c. 69 — 72], «CJIOBECHOTO
nepevrciieHns BHeIHUX 4depT udenoBeka» (O.A. HewaeBa) [5, c. 47], «ocoboro
ciyyvas onrcarenbHoro Tekctay (T.B. CotHukosa), u np.

CocraBieHue peueBoro nopTpeTa NEPCOHaka HEMOCPEACTBEHHO COETMHEHO C
ONpEeNEeIeHHbIM KOMMYHUKATUBHBIM HaMEpPEHUEM CO3JaTelisi PEeYeBOro NOpPTPETa.
NmeeTcs B BUAY KelaHWE, UCIOJB3YS CIOBECHYIO NETAIM3ALMIO, ONMUCATH JIULIO
WM MIPEIMET C €r0 OTIINYUTENIbHBIMU OCOOEHHOCTSMHU U YEPTAMH.

[Ipobnemy peueBoro mopTpera, €ro Co3AaHUe U OMUCAHUE UHTEPECHO ObLIO
OBl paccMOTpeTh Ha TpuMepe repoeB pomMaHa Tomaca ManHa «bymieHOpPOKNY.
PoMaH MHOTrOIUIaHOBBIN, OH OMUCHIBAET COOBITHSI, KOTOPHIE MPOUCXOIAT B CEMbE, a
TaK)Ke 3aTParuBalOTCs COLMAIbHbIE U HICTOPUUYECKUE COOBITHUSI.

OpHUM U3 TJIaBHBIX NEpPCOHaXKeW pomaHa siBisieTcss AHTOHUS byaneHOpok.
[IpencraBurenpHMIIAa TPETHETO MMOKOJIEHUS, 104b KOHCYJa Moranna, cectpa Tomaca,
Xpuctnana u Knapel. bynyunm Hepmanekod MW JOBOJIBHO JIETKOMBICIEHHOM, OHA
BECbMa 4YTHJIAa CBOE MpoHUcXoxkaeHHe. OIHAKO, HECMOTPS Ha CBOKO BHEIIHOCT,
CyJSIIyI0 ycmex B OOIlecTBe, OHa IMepeXxuBaeT Jullb 4epeny Heyaad. B
MIPOU3BEIEHUU MOKHO NPOCIEAUTh BECh €€ )KU3HEHHBIH MyTh — OT 0€33a00THOTO
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JeTCTBa 10 0e3pamocTHOUM cTapocTd. Hemp3s HE OTMETHTHh CTWIIb PEYd U IHCEM
AHTOHMM C HUX €MKHMH, JAWHAMHUYHBIMH TPEIJIOKEHUAMH, IPOCTbIM, HO
OMOITMOHAIBHO BBIPA3UTEIBHBIM CHHTAKCHUCOM, SPKAMU (pa3eoioru3MaMu |1
POCTOPEUUSIMU, KaK OyATO PacCUMTAHHBIMU Ha TO, YTOOBI BBI3BIBATH YJIBIOKY U
o4apoBbiBaTh. OJIHAKO 4YEeM Jalibllie PA3BEPTHIBAIOTCS MEPUIICTUH HEyAAYHOU
ceMelHoM xu3Hu AHTOHUU bynneHOpok, Tem oObiuHee 1 OaHallbHEE CTAHOBUTCS €€
BHEIITHUN O0OJIMK, KOTJa-TO MPUBJIEKATEIbHBIN U MIOATUYHBIN, TEM TpyOee ee peyb.

AHTOHUS — TITyOOKO MpoTUBOpeUnBas Hatypa. OHa aMOUIIMO3HA, OTCTaUBaET
CBOU MPETEH3UU HA apUCTOKPATU3M U MATPUIIUAHCTBO, aKIICHTUPYET BHUMAHHUE HA
CBOEM TPOUCXOKJEHUHU, BOCITUTAHUHU, CBOMX OJIArOPOJAHBIX YYBCTBAX U MOPAIBHO-
HPABCTBEHHBIX U CEMEWHBIX LIEHHOCTSIX, HO B TO K€ BpPEMs, OHa CAMOKPUTHUYHA,
CIocoOHa TPE3BO OIIEHUTH CBOE MOJIOKEHUE, MPU3HAETCS CBOEeMy OpaTy, 4TO OHa
ABJISIETCSl BCErO JIMIIb TJYNOW, HEKPacHUBOM, HECYAaCTHOW M Oe33alUTHOU
xenmHoi: «Komm her, Tom... Deine Schwester hat es nicht sehr gut im Leben.
Alles kommt auf sie herab... Und sie hat in diesem Augenblick wohl niemanden, der
zu ihr steht...» [6, C. 345]. He cinyuaen u mepexon k ¢opme Tperbero juma. OH
MIOMOTaeT MOKa3aTh B3IJIsAJ AHTOHMM Ha c€0sl CJIOBHO CO CTOPOHBI, MOAYEPKUBACT
OOBEKTUBHBIN UTOT €€ HEYAABIICHCS KU3HU.

Tak)ke MOXKHO 3aMeTUTh, uTO 00pa3 Tonu bynieHOpok Ha MPOTSIKEHUH BCETO
poMaHa TOCTOSHHO COIPOBOXKIAETCA TMOAPOOHBIM H300pAKEHHEM JIOMa, €ro
HWHTEpPbEpa, OJICKIbI, €€ COOCTBEHHON M OKPYXAIOIIUX €€ JIIO/IeH, YTO SIBISETCS B
COBOKYIMMTHOCTA CEMAaHTUYECKMM  OKCIUIMKATOpOM Jirobumoro cioBa ToHu
«uzvickannwbiti» (vornehm). «Dieses Wort "vornehm" saly erstaunlich fest in Tonys
Kopfchen» [6, C. 76], cka3aHO yke BO BTOPOH IJiaBe, 3aKaHYMBAIOIICHCS
ONMMCaHWEeM >KM3HM Miaamux bymmenOpokos. "Vornehm" pormmomaer mist ToHm
KEJaeMoe COYETaHHE CTaOWIIBHOCTH, YyCIieXa, MPEBOCXOJCTBA, OJIaropojacTBa H
M3SIIECTBA — COCIMHEHUE BHYTPEHHUX XapaKTEPUCTHUK, UX BHEIIHETO MPOSBICHUS
U COLMAIIBHOTO MOJOKEHUS. Tak, Jerkas UMpoHHs, KOTOpas COIMPOBOXKIAET BCAKOE
cioBOo ToOHHM, MOANEPKUBACT JOCTATOYHYK) JHUCTAHLMIO MEXIYy CaMUM
MMOBECTBOBATENIEM W €r0 PacCKa3oM; YWTaTeIh HE 00s3aH TOJHOCTHIO JOBEPSITH
CTOJIb JIETKOMBICJIEHHOMY MEPCOHAXKY.

Emé onmuH mpencraButens TPEThEro TMOKOJEHUsS ceMbu bynneHOpok —
Tomac, — Opar Xpucrtuana, Touu u Knapsl. Tomac Bcsiuecku crapaercs
MOICPKUBATh ObUTYIO ciaBy (gamuianu. OH MPEyMHOXAET €€, KOoraa JoOuBaeTCs
3BaHUsI ceHaTtopa B ropojie. Bospacraer ero oOmiecTBeHHas pemyTaius. Tomac
Bynnenbpox Beiensercs 6e3ynpedyHOCThI0 HE TOJIBKO CBOETO KOCTIOMA, HO M PEYH
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[8, c¢. 60-61]. ABTOp mpOM3BENECHUA ONUCHIBAET TIe€pPOsl KaK YMHOTIO,
TPYAOTIOOMBOTO, YECTHOTO W COOOpa3UTEIILHOTO 4YeloBeka. Tomac Bcerga
CTPEMIICS K TOMY, YTOOBI €T0 CUUTAIH «OesimelbHbIM Yel08eKOM», U KaXKIBIA pa3
OH 3amaeT cebe TaKoW BOMPOC: KTO OH — «Yelo8eK OeUCmBUs Ul MOMUMbLLL
COMHEHUAMU UHMEeNTU2eHmM, «pacciabaennbvlt meumamensvy [6, C. 417]?

OOBekTOM 0co00OTO BHHMAaHHs aBTOpa CTAaHOBHTCS Co3HaHWe Tomaca
Bynnenbpoxka, 9To CBHIETETHLCTBYET O CUMIIATUHU aBTOPA K MIEpCOHAXy. Yare Bcero
ATO BHUMaHUE TIPUBOIUTCS B (OpME UHTPOCTICKITUN U HECOOCTBEHHO-TIPSIMON PEUH.
Tompko OnMH pa3 B TEKCTE€ BCTPEYACTCS IMOJTHOIICHHBIH BHYTPEHHHA MOHOJIOT
Tomaca, mpenCTaBICHHBIA B BHUJIC KOCBCHHOW peud (KaBBIUKH, BBEACHHE «OYMAl
on») [6, C. 243]. [TapagokcaabHBIM 00pa30M UMEHHO 371€Ch aBTOP HAMHOTO OJIMKE
reporo, 4YeM B Cilydasx MHTEp(EpEeHIIMH TEKCTa IMOBECTBOBATENS U TEPCOHAXKA.
ITocne cmeptn nsau Tomac cTaHOBHTCS OOJIagaTeneM TUTYyJA KOHCYJA W
CpaBHUBAET BBIOOP Jsiu ¢ cOOCTBEHHBIM. DUPMY, OCHOBY OIOpPrepCKOM >KU3HH,
CUMBOJI TPAKTHYECKOW JEUCTBUTEIBHOCTH Tomac Ha3bIBAET «aOCMPAKMHOU
senuyunon» («abstraktes Guty) [6, C. 243]. Tak, y)ke B caMOM HayaJie KU3HCHHOTO
MyTH WUCTHHA JJI HEro Kak OyJITO pacIioioeHa MO Ty CTOPOHY HEMOCPEICTBEHHO
naHHoW peanbHOCcTH. DupMa CTaHOBUTCS OOBEKTOM CIY)KEHHS, Kak Obl
MEPEHOCHUTCS] M3 00JIACTH TUIOCKOW pPeabHOCTH B MHUpP HaeadbHoro. M kakoe-To
BpEMsI €My yJIaeTcsi CriocoOCTBOBATh MoabeMy el ¢pupmbl. OgHAKO Jeja BCKOpE
BCE PaBHO HAYMHAIOT UJTH YHBUIBIM TeMITOM. [IpruuHOM ymajka sBISETCS TO, YTO
NeSTeIbHOCTh, CTOJb JIIOOMMAs JeJOM M OTIIOM Tomaca, OKa3bIBaeTCs MOMEXOM,
MeIIAIoNIeH TEepoI0 TMPEeAaThCsd WHOMY YBJICUCHHIO, WHOW JKU3HH — 3aHIATHIM
dunocodueil, pasMpIIUICHHIO. DTO TMOATBEPKIAET €ro HEYBEPEHHOCTh B TOM,
«npucnocobnen 1 o, Tomac Byooenopox, no0oboHo ceoemy omyy u 0edy, K I3motl
cyposoti npakmuyeckou ocusnuy. Ho Tomac ObLT «cauwkom ymen u uecmen,
ymooOvl, 8 KOHYe KOHYOB, He OCO3HABAMb, UMO 6 HeM B0CCOeOUHUNOCh U MO, U
opyeoex [6, C. 243].

Takum 00pazom, pedeBoil moptper Tomaca Gaszupyercs Ha O€3yNmpPEUHOCTH
€ro pe4d, OH OYCHb CIICTUT 3a TEeM, YTOOBI €ro XKU3Hb HE HMEJa «BHEIIHUX)
MOTPENTHOCTEH, OH BeChbMa INEMECTUJIEH B MaHEpe OJCBATHCSA, BBIPAXKaTh CBOM
MBICJIH, €T0 (Ppa3bl OTTOUYEHBI U B CMBICIIE JIGKCHYECKOTO 0TOOPa, M B CHHTAKCHCE.

Xpuctnan  bynneOpoxk, B OTJIMYHME OT CBOEro  ‘‘cepve3noeo’”,
“nonoscumenvroco” Opara Tomaca, mnpencraBiser cob0oll TUT  “uymb-yymoe
wapnamana” («ein wenig Tausendsassay») [6, C. 10], apTUCTHYECKYIO HATypYy,
KOTOpasi COBEPIICHHO HECIOCOOHA CTaTh COJIUHBIM HETOIMAHTOM. XPHUCTHAH
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paccykJlaeT 0 KOMMEPLIHH, JEJe, KOTOPOE COCTABISET CMBICH >XKHU3HU MYKCKOH
yactu ceMbu byanenOpokoB, ciaeayromnium oopasom: "Der Kaufmannsstand ist doch
ein schoner, wirklich begltckender Beruf!" sagte er. <...> Man schreibt, man hat
gutes, glattes, reinliches Firmenpapier, eine gute Feder ... Lineal, Papiermesser,
Stempel, alles ist prima Sorte, ordentlich ... und damit erledigt man alles, emsig,
nach der Reihe, eins nach dem anderen, bis man schlie3lich zusammenpackt." [6, C.
238]. IlpeacraBnennuss XpucTuaHa 0 KOMMEPLHH JAJIEKH OT UCTUHBI, COJEPKAHUE
paboThl CBOAMTCS ISl HErOo K ‘“mpesocxoouou enadxoiu oOymaece”, ‘“nepy” w
“nunetike”’. DKCIUIMLIUTHBIA CIOXKET Pa3BUTHUS PEUEBOro oOpasza Treposi BBISBISET
JIETKOMBICIINE XPHUCTHAHAa M €ro HEMPHUCIOCOOJIEHHOCTh K PEHICHUI0 CEePhE3HBIX
3amad. OmMHAKO BCETro OJHA JAETallb — CIIOBO ‘‘uzawmoe’ («ordentlich») — B ogun
MOMEHT  TpeoOpakaeT  pa3BuTHE o0Opa3a Tepos U3  MOBEPXHOCTHOIO
pPEaTMCTUYECKOr0 IUIAHA B IUIAH CHUMBOJIMYECKMU. YuTarenp MOMEHTAJIBHO
BCIIOMUHACT “XpynmKuul U3AWHbIL CceKkpemep, YCMAGIeHHbl Oezoenyuramu”,
yKpamaromui JaHamapTHyro komHaty [6, C. 6]. “Uzawymoe” oka3pIBaeTcs
CUHOHMMOM O€CIIOJIE3HOMY, a BCE IMEPEUYMCIICHHbIE TMEPCOHAXKEM AaTpUOyTHI
KOMMEpCaHTa, OT OyMaru J0 MeYaTKh, COOTHOCSTCS ¢ Oe3/eNnylKaMu CeKperepa.
Takue kauecTBa Tepos, Kak JIETKOMBICIME W IIAPJIATAHCTBO, BKJIIOUYCHHBIC B
CUMBOJIMYECKUN  00pa3Hbli  psan  JaHamadTHOW, NTPUOOpPETAIOT  3HAYCHHUE
TPAruyHOCTH MPOUCXOSAIINX C ceMbell by 11eHOpOKOB COOBITUH.

Pesromupyst BelIECKa3aHHOE, pEYEBOU MOPTPET XPUCTUAHA CBUIETEIIBCTBYET
O TOM, YTO OH MOKa3aH MPEUMYIIECTBEHHO C BHEIIHEW TOYKH 3pEHUS, aBTOP
00XOJUTCS C HUM TaK, CIOBHO M CaM MPUHAJIECKUT OMUCHIBAEMOMY CEMEUCTBY, OH
pazziesnsieT MO3UIHIO TJ1aBbl CEMbU U CMOTPUT HAa XpHCTHAHA HE 0€3 COUYBCTBUS, HO
OTCTPAHEHHO, HE BXKUBASICh B €ro Mup [8, c. 62].

Takum 00pa3oM, HCCIEIOBAHHWE PEUYEBBIX MOPTPETOB T'EPOEB IMOMOTAET
YUTATENI0 Ty0Ke MOHATh XapakTep, BHYTPEHHUN MUP TepPOEB MPOU3BEACHUS, UX
MOTHUBBI UX MOBEACHUS B CEMbE, B OOIIECTBE, B KPYI'y CBOUX JpY3€l, 3HAKOMBIX,
OHM  TOMOTAIOT HAWTH NPUYMUHBI WX TOCTYNKOB M TMOHSITh NpeIHA3HAUYCHHE
MIEPCOHAXKEMN.

PeueBoil mopTpeT KakJA0ro reposi COAEPKUT HAOOp MHAMBUIYAIBHBIX IS
HEr0 JIMHTBOCTWJIMCTUYECKUX CPENICTB, KOTOPHIH OOYCIOBIIEH BO3PACTHBIMH,
TEHJEPHBIMHU,  TCUXOJOTMYECKUMH,  COLUMUAIBHBIMH,  OTHOKYJBTYPHBIMH U
JMHTBUCTUYECKUMU XaPAKTEPUCTUKAMU JTUYHOCTH.

N300pakeHre JTUTEpATypHBIX T€POEB CPEACTBAMU HX COOCTBEHHON peuu
COCTABJIIET CYIIECTBEHHYIO YaCTh CTPYKTYPhI XyJA0KECTBEHHOI'O TEKCTA.
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PeueBast xapakTepucTHKa SBJISETCS OJHMM M3 HanOoJiee Ba)XKHBIX CIOCOOOB
PacKpbITUSl BHYTPEHHEIO MHpa IepoeB, MX IYIIEBHOIO COCTOSHUS, COLMAIBHOTO
MTOJIOKEHUS, YMCTBEHHOT'O Pa3BUTHUS U BBIPAKEHUS UJIEH CAMOT0O aBTOPA.
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